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 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

 للاتحاد البرلماني الدولي 146 العامة الـ الجمعية 
  

 مملكة البحرين ،المنامة
 2023 مارس/آذار 11-15 

                                                                   
 

 بند طارئ النظر في طلبات إدراج
 في جدول أعمال الجمعية العامّة

 

  طارئ بند إدراج طلب
 الدولي البرلماني للاتحاد 146الـأعمال الجمعية العامة  جدول في

 دولة قطر قبل وفد من مقدم
 

 بند لإدراج مرفقة ووثائق طلبا   دولة قطر وفد من الدولي البرلماني لاتحادل الأمين العام تلقى ،2023آذار/مارس  8 في
  :تحت عنوان 146الـالجمعية العامة  أعمال جدول في طارئ

 

 تجريم ازدراء الأديان ونشر الكراهية بين الشعوب والدعوة إلى تعزيز "
 "قيم التعايش والتسامح والسلام والأمن الدوليين

 
 

(، وكذلك مذكرة تفسيرية 1رقم  ملحقلتقديم الطلب ) المراسلة نص مرفقا   146الـالجمعية العامة  إلى المندوبون سيجدو 
 .( تأييدا  لذلك3رقم  ملحق( ومشروع قرار )2رقم  ملحق)

 

 .2023 آذار/مارس 12، الأحد يوم دولة قطر وفد طلب بشأن قرارا   أن تتخذ 146الـالجمعية العامة  من وسيُطلب
 

 
 

A/146/2-P.2 
2023آذار/مارس  8  

         الجمعية العامة
 2البند 



2/8 

 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

 يطلب أن الدولي البرلماني الاتحاد في عضو لأي يجوز العامة، من لوائح الجمعية (1)الفقرة  11القاعدة  أحكام بموجب
 يحدد قرار ومشروع تفسيرية موجزة بمذكرة الطلب هذا يرفق أن ويجب. العامة الجمعية أعمال جدول في طارئ بند إدراج

 من الطلب وأي وثائق بإرسال الدولي البرلماني للاتحاد الأمانة العامة وتقوم. الطلب يتناوله الذي الموضوع نطاق بوضوح
 الفور. إلى جميع الأعضاء على القبيل هذا
 

 ( من لوائح الجمعية العامة على ما يلي:2)الفقرة  11إضافة إلى ذلك، تنص القاعدة 
يجب أن يتناول طلب إدراج بند طارئ حالة دولية هامة حدثت مؤخرا  تستلزم اتخاذ إجراء عاجل من جانب المجتمع  أ()

الاتحاد البرلماني الدولي عن رأيه وحشد الاستجابة البرلمانية. ولقبول مثل هذا  الدولي، والتي يكون من المناسب أن يعرب
 الطلب ينبغي أن يحصل على ثلثي الأصوات المشاركة في التصويت؛

 يجوز للجمعية العامة أن تدرج في جدول أعمالها سوى بند طارئ واحد، وفي حال حصول عدة طلبات على لا ()ب
 الطلب الذي يحصل على أكبر عدد من الأصوات الإيجابية؛الأغلبية المطلوبة، يقبل 

يجوز لمقدمي طلبين أو أكثر لإدراج بند طارئ دمج مقترحاتهم لتقديمها في طلب واحد، شرط أن تتناول المقترحات  ()ج
 الأساسية الموضوع نفسه؛

د أن يسحبه مقدموه، أو إذا رفضته لا يجوز أن يدرج في مشروع القرار، المتعلق بالبند الطارئ، موضوع مقترح بع ()د
 الجمعية العامة، ما لم ترد إشارة واضحة له في الطلب وفي عنوان الموضوع الذي اعتمدته الجمعية العامة.
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 المحترم سعادة / مارتن شونغونغ
الأمين العام للاتحاد البرلماني الدولي

 سويسرا –جنيف 

تحية طيبة وبعد،

بند طارئ على جدول  بشأن طلب مجلس الشورى في دولة قطر ادراج ۰۲/۰۲/۲۰۲۳بكتابنا بتاريخ  الحاقا  
ازدراء الأديان ونشـر الكراهية بين الشعوب والدعوة  تجريمالبرلماني الدولي حول موضـوع: "اد ، للاتح١٤٦أعمال الجمعية 

:بعث لكم مرفقينأ" يسعدني أن الدوليين والأمن والسلام امحإلى تعزيز قيم التعايش والتس

مذكرة توضيحية حول طلب البند الطارئ -۱
 مشروع قرار حول البند الطارئ -۲

يثاق لم العامة وفقا   تعميم هاتين الوثيقتين على جميع الوفود المشاركة في أعمال الجمعيةيرجى من سعادتكم 
.نظمتهأالاتحاد البرلماني الدولي و 

والتقدير،وتفضلوا بقبول فائق الاحترام 

د. أحمد بن ناصر الفضالة

الأمين العام
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 مذكرة
 توضيحية مقدمة من قبل وفد مجلس الشورى في دولة قطر 

 حول طلب إدراج بند إضافي
 للاتحاد البرلماني الدولي ١٤٦على جدول أعمال الجمعية 

 
في وتيرة الاعتداء على المقدسات والمراكز الدينية وأماكن العبادة التي يجب  يشهد العالم اليوم تصاعدا  محموما  

 .احترامها من قبل الجميع، ويصاحب هذه الحملة تصاعدا  خطيرا  في مظاهر التطرف العنيف والكراهية للأديان

هم على العيش المواطنين وحرص بفضل وعي العقود الماضية كان احترام الرموز والأماكن الدينية ملحوظا   في
لاحظنا منذ فترة تخلي بعض الدول عن القوانين والأنظمة التي سنتها ضد  أننا المشترك والتسامح واحترام الاختلاف غير

ازدراء الأديان والتهجم والاعتداء على أماكن العبادات بل لاحظنا وبعميق الأسف أن بعض الدول باتت توفر الغطاء 
رامية التي تستهدف الأديان والرموز والمقدسات الدينية وحماية الأشخاص الذين يقترفون الشرعي والقانوني للأعمال الاج

من شأنها  ةهذه الجرائم بزعمهم أن هذه الأفعال تدخل ضمن إطار احترام حرية التعبير بالرغم من أنها سلوكيات مدان
المساس بالاستقرار والأمن والتعايش السلمي بين أفراد المجتمع مما يشكل عاملا  على زعزعة الاستقرار وتشجيعا  

 .المجتمعات ومنبعا  جديا  للإرهاب والتطرف العنيف وتغذية خطاب الكراهية للاضطرابات داخل

الدول فإنها تشكل تهديدا  للأمن والسلم الدوليين إن هذه الأوضاع زيادة على أنها تهدد الأمن والاستقرار داخل 
 .والتعايش السلمي بين الشعوب وخطرا  محدقا  على الترابط الاجتماعي

بأن البرلمانيين ممثلين للشعوب ومن واجباتهم الحفاظ على الأمن والسلم الاجتماعيين وتعزيز قيم التسامح  واعتبارا  
مواقف واضحة وصريحة لإدانة ومنع ازدراء الأديان والإساءة والاعتداء على والتعايش المشترك، فإن من واجبهم تبني 

المقدسات والرموز الدينية والعمل الجاد على سن تشريعات وقوانين للتصدي لهذه التعديات وهذه الأفعال الاجرامية 
جتماعي وتعزز التطرف أعمال مخالفة للقوانين وللسلم الا هي تدخل ضمن حريات التعبير بل المدانة باعتبارها لا

خطيرة تهدد الأمن  ةوالتعصب الديني وتكون سببا  لإحداث شرخ في المجتمع وتغذية لمنابع الإرهاب الذي يشكل آف
 .والاستقرار في العالم



5/8 
 

إن دعوتنا لجميع الدول بالعمل على سن تشريعات وقوانين لمنع ازدراء الأديان والاعتداء على الأماكن والرموز 
دف من ورائها حماية المقدسات الدينية والحد من مشاعر الكراهية للأديان التي تهدد التعايش بين الأمم الدينية، نه

 .والحضارات وتشكل خطرا  على الأمن والسلم الدوليين ومساسا  خطيرا  بالكرامة الإنسانية

ت وكبتا  للحق في التعبير للحريا للوقاية من الفتن والتطرف وليس تقييدا   ةكما يعتبر سن هذه التشريعات آلي
 .الذي تضمنه القوانين والاتفاقيات الدولية

وانطلاقا  من كل ما سبق فإن وفد مجلس الشورى في دولة قطر قرر التقدم بطلب لإدراج بند طارئ على جدول 
ر واحترام الحقوق للاتحاد البرلماني الدولي حول هذا الموضوع مساهمة منه في تعزيز الأمن والاستقرا ١٤٦أعمال الجمعية 

 .الأساسية لجميع المواطنين دون أي اعتبار لدينهم أو عرقهم أو ثقافتهم

  



6/8 
 

 مشروع القرار المقترح من قبل وفد مجلس الشورى في دولة قطر حول:

 ديان ونشر الكراهية بين الشعوب والدعوة إلى تعزيز قيملأتجريم ازدراء ا"

 "التعايش والتسامح والسلام والأمن الدوليين

 ،للاتحاد البرلماني الدولي ١٤٦ن الجمعية إ

اذ تجدد تأكيد جميع الدول الاعضاء في منظمة الأمم المتحدة على تعزيز واحترام حقوق الانسان والحريات العامة  -
 ،اللغة أو الدين الأساسية دون أي تمييز على أساس العرق أو الجنس او

الصلة بالقضاء على التمييز وبالخصوص الاتفاقية الدولية الخاصة بالقضاء وإذ تؤكد الالتزام بالصكوك الدولية ذات  -
 ،على جميع أشكال التمييز العنصري

 واذ تشير إلى الاعلان المتعلق بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين والمعتقد، -

اطني البلد الذي يعيشون فيه وكذلك الاعلان المتعلق بحقوق فراد من مو لأنسان للإوإذ تؤكد على بنود إعلان حقوق ا -
   ،الاشخاص المنتمين إلى الاقليات القومية والعرقية والدينية واللغوية

ينص  والذي ۰۸/٠٩/٢٠٠٠جاء في اعلان الامم المتحدة المعتمد من قبل الجمعية العامة بتاريخ  وإذا تؤكد على ما -
العنصرية وكراهية الاجانب والعمل على زيادة الوئام والتسامح ومبادئ الأفعال على اتخاذ تدابير واجراءات للقضاء على 

 ،العيش المشترك

الداعية للكراهية وازدراء الأديان الأفكار واذ تعرب عن بالغ القلق وعميق الاستياء من ازدياد العنف العنصري وانتشار 
 ،الرموز الدينية الواجب احترامهاوالتهجم على 

وإذ تبدى انزعاجها وتخوفها من الاتجاه المتزايد نحو التمييز على أساس الدين أو المعتقد وميل بعض الحكومات إلى  -
 ،لمقترفيها ضد مرتكبيها بل منح تراخيص رسمية يةالتسامح مع هذه الافعال المدانة وعدم اتخاذ أية اجراءات زجر 

سف والقلق حالات التعصب وأعمال العنف المرتبطة بالدين او المعتقد وكذلك الأعمال التي لأبالغ اوإذ نلاحظ ب -
 ينتج عنها التخويف والاكراه بدافع التطرف الديني،
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وإذ تؤكد أن ازدراء الاديان يعتبر إساءة بالغة لكرامة الانسان وتعد واضح على حرية الانسان لاعتناق الدين الذي  -
نية على أساس بنها والتحريض على الكراهية المأالاديان والحد من ش ذ تؤكد ضرورة العمل على مناهضة ازدراءيرتظيه، وا

 ،ديني

من والسلام داخل الاوطان وبين الدول لأوإذ نلاحظ ان ازدراء الاديان وعدم احترام المعتقدات يشكل تهديدا  جديا ل -
 ،على الامن والاستقرار الدوليين ويشكل خطرا  

طار مبادرة الامم المتحدة لتحالف الحضارات من أجل تشجيع الاحترام إوإذ ترحب بالجهود الدولية المبذولة في  -
 المتبادل والتفاهم بين مختلف الثقافات والمجتمعات، 

 ،الأديان لضمان احترام جميع يوإذ تشدد على ضرورة اعتماد نهج شامل وغير تمييز  -

 والقضاء على التمييز القائم على أساس الدين والمعتقد،  تعزيز قيم التسامحواذ تؤكد دور الـتـعـلـيـم في -
على  ك التعصب والتمييز المبنيلالمجتمعات وكذ تعرب عن بالغ القلق ازاء مظاهر التعصب التي تشهدها بعض -١

 أسس دينية أو عقائدية
أساس دينهم او  الاشخاص علىتعرب عن الاستياء الشديد ازاء جميع أعمال العنف والاعتداءات ضد  -٢

 معتقداتهم.
الخاصة بالأديان والعمليات  يتم شنها على أماكن العبادة تعرب عن إدانتها القوية للهجمات العنصرية التي -٣

 الإرهابية التي ترتكب ضد هذه الأماكن الآمنة.
 لمقدسة التي يجب احترامها.لجميع العمليات التي تستهدف الكتب ا يتعرب عن إدانتها الشديدة وشجبها القو  -٤
 تجدد ادانتها للعمليات الارهابية الموجهة ضد الاماكن المقدسة ومقرات العبادة والرموز الدينية لجميع الأديان. -٥
 تلاحظ بقلق شديد الحملة التي تشن للحد من شأن الأديان والتحريض على الكراهية الدينية. -٦
إلى عدم الاستقرار  يأنها والتحريض على الكراهية الدينية تعتبر عوامل تؤدتؤكد أن ازدراء الاديان والحط من ش -٧

 .وتقوية أسباب نشوء الإرهاب والتطرف العنيف
تدعو جميع الدول إلى الالتزام بتنفيذ بنود استراتيجية الامم المتحدة لمكافحة الارهاب المعتمدة من قبل الجمعية   -٨

 . ۲۰۰٦/  ٩/  ٨العامة بتاريخ 
الإعلام لنشر  وسائل استعمال وسائط التواصل الاجتماعي وبعض يتعبر عن الاستياء والاشمئزاز من تنام -٩

 .الشعوب وعدم نشر قيم التسامح والتعايش السلميو الكراهية بين الأفراد 
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من  لنفسه والآراء التي يقنع بها باعتبار ذلك حقا  يه تؤكد على حق كل إنسان في اعتناق الدين الذي يرتض -۱۰
 .حقوق الانسان

 .والتعصب تدين بشدة جميع مظاهر وأعمال العنصرية والتمييز العنصري والكراهية -۱۱
تحث جميع الدول على تفعيل القوانين والانظمة التي تجرم ازدراء الاديان والتعدي على الرموز الدينية وأماكن  -۱۲

 العبادات المقدسة.
 الأديان والمعتقدات. ات الكفيلة بتعزيز التسامح واحترام جميعتحث جميع الدول على اتخاذ الإجراء -١٣
من شأن  الممارسات العقائدية ومنع الحطو  القانونية والتشريعية الرامية إلى حماية حرية الدين بالإجراءاتترحب  -١٤

 الأديان.
والقانون الدولي الانساني، لضمان  للقانون الدولي لحقوق الانسان تناشد جميع الدول ببذل الجهود الممكنة، وفقا   -١٥

 مين أماكن العبادات ولكافة الرموز الدينية.ألت الاحترام والحماية
تطالب المجتمع الدولي بتشجيع إجراء حوار عالمي للترويج لثقافة التسامح والسلام والتعايش السلمي المشترك  -١٦

 على أساس احترام حقوق الإنسان.
 

 

 

 

 



  

146th IPU Assembly 
Manama (11–15 March 2023) 

 

#IPU146 

 
Assembly A/146/2-P.2 
Item 2  8 March 2023 
 
 

Consideration of requests for the inclusion of an 
emergency item in the Assembly agenda 

 
Request for the inclusion of an emergency item 

in the agenda of the 146th Assembly of the Inter-Parliamentary Union 
submitted by the delegation of Qatar 

 

On 8 March 2023, the IPU Secretary General received from the delegation of Qatar a request and 
accompanying documents for the inclusion in the agenda of the 146th Assembly of an emergency item 
entitled:  
 

“Criminalizing contempt for religions and the spreading of hatred,  
and promoting coexistence, tolerance, peace and international security”. 

 

Delegates to the 146th Assembly will find attached the text of the communication submitting the request 
(Annex I), as well as an explanatory memorandum (Annex II) and a draft resolution (Annex III) in support 
thereof. 
 

The 146th Assembly will be required to take a decision on the request of the delegation of Qatar on 
Sunday, 12 March 2023. 
 

Under the terms of Assembly Rule 11.1, any Member of the IPU may request the inclusion of an 
emergency item in the Assembly agenda. Such a request must be accompanied by a brief explanatory 
memorandum and a draft resolution, which clearly define the scope of the subject covered by the 
request. The IPU Secretariat shall communicate the request and any such documents immediately to all 
Members. 
 

Furthermore, Assembly Rule 11.2 stipulates that: 
 

(a) A request for the inclusion of an emergency item must relate to a recent major situation of 
international concern on which urgent action by the international community is required and on 
which it is appropriate for the IPU to express its opinion and mobilize a parliamentary response. 
Such a request must receive a two-thirds majority of the votes cast in order to be accepted.  

(b) The Assembly may place only one emergency item on its agenda. Should several requests obtain 
the requisite majority, the one having received the largest number of positive votes shall be 
accepted. 

(c) The authors of two or more requests for the inclusion of an emergency item may combine their 
proposals to present a joint one, provided that each of the original proposals relates to the same 
subject. 

(d) The subject of a proposal that has been withdrawn by its authors or rejected by the Assembly 
cannot be included in the draft resolution submitted on the emergency item, unless it is clearly 
referred to in the request and title of the subject adopted by the Assembly. 
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  ANNEX I 
  Original: English 
 
 
 
 
 
 
 

COMMUNICATION ADDRESSED TO THE IPU SECRETARY GENERAL BY  
THE SECRETARY GENERAL OF THE SHURA COUNCIL 

 
 

 
 
 
8 March 2023 
 

 
 
 
 
Dear Mr. Secretary General, 
 
Further to our letter dated 2 February 2023 on the request of the Shura Council of the State of 
Qatar for the inclusion of an emergency item on Agenda of the 146th Assembly of the IPU on the 
subject:  
 

"Criminalizing contempt for religions and the spreading of hatred,  
and promoting coexistence, tolerance, peace and international security" 

 
I am pleased to send you two attachments: 
 
1. Explanatory note on the emergency item request. 
2. Draft resolution on the emergency item. 
 
Your Excellency is kindly requested to circulate these documents to all delegations participating in 
the work of the General Assembly in accordance with the Statutes and Rules of the 
InterParliamentary Union. 
 
Yours sincerely, 
 
 

(signed) 
 

Ahmed bin Nasser AL FADHALA 
Secretary General of the Shura Council 
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  ANNEX II 
  Original: English 
 

 

CRIMINALIZING CONTEMPT FOR RELIGIONS AND THE SPREADING OF HATRED, AND 
PROMOTING COEXISTENCE, TOLERANCE, PEACE AND INTERNATIONAL SECURITY 

 
Explanatory memorandum submitted by the delegation of Qatar  

 
 
 
The world is witnessing a frantic escalation in the frequency of attacks on holy sites, religious 
centres and places of worship, locations which must be respected by all. This has been 
accompanied by a grave rise in manifestations of violent extremism and hatred of religions. 
 
In recent decades, the increase in respect for religious symbols and places has been remarkable 
thanks to citizens' awareness and desire to live together, tolerating and respecting their differences. 
However, we have noted that some States have for some time been abandoning laws and 
regulations against contempt for religions and attacks on places of worship. We have even noted 
with deep regret that some States are providing legal cover for criminal acts targeting religions, 
symbols and religious sanctities and for protecting those who commit such crimes by claiming that 
these acts fall within the framework of respect for freedom of expression, although in fact they are 
condemnable behaviours that undermine stability, security and peaceful coexistence among 
members of society, thereby destabilizing societies and encouraging unrest, resulting in serious 
violence, terrorism and extremism. 
 
These situations, in addition to threatening security and stability within States, constitute a threat to 
international peace and security and an imminent threat to people’s social cohesion and peaceful 
coexistence. 
 
Considering that parliamentarians are representatives of the people, it is their duty to maintain 
security and peace in their communities and to promote the values of tolerance and coexistence. It 
is also their duty to adopt clear and explicit attitudes towards condemning and preventing contempt 
for religions, abuse, and attacks on holy places and religious symbols. Parliamentarians must work 
hard to enact legislation to counter such abuses and criminal acts, and ensure that they are 
recognized not as falling within the limits of freedom of expression but as unlawful acts that 
promote extremism and religious intolerance and that insult society and fuel the source of 
terrorism, which constitutes a serious scourge threatening security and stability around the world. 
 
Our call on all States to work towards the enactment of legislation to prevent disrespect for 
religions and attacks on religious places and symbols is aimed at protecting religious sanctities and 
reducing the feelings of hatred of religions that threaten the coexistence of nations and civilizations 
as well as international peace and security, and seriously undermine human dignity. 
 
The enactment of such legislation is also a mechanism for the prevention of sedition and 
extremism, and not a restriction of freedoms or a suppression of the right to expression guaranteed 
by international laws and conventions. 
 
On the basis of the foregoing, the delegation of the Shura Council of the State of Qatar decided to 
apply for the inclusion of an emergency item on the agenda of the 146th Assembly of the 
Inter-Parliamentary Union on this subject in order to contribute to the promotion of security, stability 
and respect for the fundamental rights of all citizens without regard for their religion, race or culture. 
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CRIMINALIZING CONTEMPT FOR RELIGIONS AND THE SPREADING OF HATRED, AND 
PROMOTING COEXISTENCE, TOLERANCE, PEACE AND INTERNATIONAL SECURITY 

 

Draft resolution submitted by the delegation of QATAR 
 

 The 146th Assembly of the Inter-Parliamentary Union, 
 
(1) Reaffirming that all Member States of the United Nations shall promote and respect 
human rights and fundamental public freedoms without distinction as to race, sex, language 
or religion, 
 
(2) Affirming the commitment made by parties to international instruments relevant to the 
elimination of discrimination, in particular the International Convention on the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination, 
 
(3) Recalling the Declaration on the Elimination of All Forms of Intolerance and of 
Discrimination Based on Religion or Belief, 
 
(4) Emphasizing the provisions of the Declaration on the Human Rights of individuals who 
are not nationals of the country in which they live, as well as of the Declaration on the Rights of 
Persons Belonging to National or Ethnic, Religious and Linguistic Minorities, 
 
(5) Also emphasizing the United Nations Millennium Declaration, adopted by the General 
Assembly on 8 September 2000, which provides for measures and actions to eliminate racist and 
xenophobic acts and to promote greater harmony, tolerance and the principles of coexistence, and 
expressing deep concern and dissatisfaction at the recent increase in racial violence, the spread of 
hatred and contempt for religions, and attacks on religious symbols,  
 
(6) Concerned by the increasing trend towards discrimination on the basis of religion or 
belief and the tendency of some governments to tolerate, to fail to take any injunctive action 
against, and even to permit such condemnable acts, 
 
(7) Noting with deep regret and concern cases of intolerance and acts of violence 
linked to religion or belief, as well as acts resulting in intimidation and coercion motivated by 
religious extremism, 
 
(8) Affirming that disrespect for religions is a grave violation of human dignity and 
freedom of religion, and stressing the need to combat and reduce disrespect for religions and the 
incitement of hatred based on religion, 
 
(9) Noting that disrespect for religions and beliefs constitutes a serious threat to national 
and international security, peace and stability, 
 
(10) Welcoming the international efforts undertaken within the framework of the 
United Nations Alliance of Civilizations initiative to promote mutual respect and understanding 
among different cultures and societies, 
 
(11) Emphasizing the need for a comprehensive and non-discriminatory approach to 
ensure respect for all religions, 
 
(12) Also emphasizing the role of education in promoting the values of tolerance and 
eliminating discrimination based on religion and belief, 
 

1. Expresses deep concern at the manifestations of intolerance in some societies, 
including intolerance and discrimination based on grounds of religion or belief; 

 
2. Expresses also deep resentment of all acts of violence and attacks against persons 

based on their religion or beliefs; 
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3. Expresses further its strong condemnation of racist attacks on places of religious 

worship and of terrorist acts targeting such safe places, as well as all acts 
targeting scriptures; 

 
4. Renews its condemnation of terrorist acts directed against holy sites, places of 

pworship and religious symbols of all religions; 
 
5. Notes with deep concern the attempts by some States to undermine religions and 

incite religious hatred; 
 
6. Affirms that contempt for and degradation of religions and incitement to religious 

hatred are factors that lead to instability and strengthen the causes of terrorism and 
violent extremism; 

 
7. Calls upon all States to commit themselves to implementing the provisions of the 

United Nations Global Counter-Terrorism Strategy, adopted by the General Assembly 
on 8 September 2006; 

 
8. Expresses resentment and disgust at the growing use of social media and some 

traditional media to spread hatred among individuals and peoples and the failure of 
such media to disseminate the values of tolerance and peaceful coexistence; 

 
9. Affirms the right of every individual to adopt their own religion and beliefs as a 

human right; 
 
10. Strongly condemns all manifestations and acts of racism, racial discrimination, 

hatred and intolerance; 
 
11. Urges all States to enforce laws and regulations that criminalize contempt for religions 

and the infringement of religious symbols and places of holy worship; 
 
12. Urges also all States to take action to promote tolerance and respect for all religions 

and beliefs; 
 
13. Welcomes legislative actions aimed at protecting freedom of religion and belief and 

preventing the degradation of religions; 
 
14. Appeals to all States to make every possible effort, in accordance with international 

human rights and humanitarian law, to ensure respect for and protection of places of 
worship and all religious symbols; 

 
15. Calls upon the international community to engage in a global dialogue to promote a 

culture of tolerance, peace and peaceful coexistence based on respect for human 
rights. 

 


